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2.

Au joli bois, en l’ombre d’un souci,
m’y faut aller pour passer ma tristesse.
Rempli de deuil, d’un souvenir transi,
manger m’y faut maintes poires d’angoisse
en un jardin rempli de noires flours.
De mes deux yeux ferai larmes et plours.
     Fi de liesse!
     Et hardiesse!
     Regret m’oppresse 
puisque j’ai perdu mes amours.
     Las! trop j’endure!
     Le temps m’y dure,
     Je vous assure:
soulas vous n’avez plus de cours.
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2.

Au joli bois, en l’ombre d’un souci,
m’y faut aller pour passer ma tristesse.
Rempli de deuil, d’un souvenir transi,
manger m’y faut maintes poires d’angoisse
en un jardin rempli de noires flours.
De mes deux yeux ferai larmes et plours.
     Fi de liesse!
     Et hardiesse!
     Regret m’oppresse 
puisque j’ai perdu mes amours.
     Las! trop j’endure!
     Le temps m’y dure,
     Je vous assure:
soulas vous n’avez plus de cours.



Au joli bois

Au joli bois, In den Hain, 

en l’ombre d’un souci, in den Schatten einer Sorge,

m’y faut aller muß ich mich begeben,

pour passer ma tristesse. um meine Traurigkeit zu bestehen.

Rempli de deuil, Erfüllt von Trauer,

d’un souvenir transi, von einer starren Erinnerung,

manger m’y faut muß ich hinunterwürgen

maintes poires d’angoisse so manche bittre Frucht

en un jardin in einem Garten

rempli de noires flours. voll dunkler Blumen.

De mes deux yeux Aus meinen beiden Augen

ferai larmes et plours. werde ich Tränen über Tränen

weinen (wörtl. werde ich Tränen

und Weinen machen).

Fi de liesse Pfui Freude

et hardiesse! und Kühnheit!

Regret m’oppresse Der Verlust belastet mich

puisque j’ai perdu mes amours. da ich mein Lieb verloren habe.

Las! trop j’endure! Weh! zu viel steh ich aus!

Le temps m’y dure, Die Zeit wird mir lang,

je vous assure: ich versichere euch:

Soulas, Linderung,

vous n’avez plus de cours. du wirst mich nimmer erreichen.

SG
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